ПОЛИРОВОЧНЫЕ МАШИНЫ HS 1001 – 1601.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ.
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1 Общие положения
1.1  XE" Betriebsanleitung" Информация к инструкции
Инструкция по эксплуатации предназначена для персонала при проведении монтажа и эксплуатации машины в качестве важного источника информации и справочного пособия. Она призвана сделать безопасной и правильной работу с машиной.

Предпосылкой для этого является знание и соблюдение аспектов безопасности при монтаже, эксплуатации и сервисном обслуживании машины. Поэтому рекомендуется начинать изучение Инструкции с главы "Безопасность". Следующие главы содержат также важную информацию для обслуживающего персонала.

Чтобы исключить ошибки при эксплуатации, Инструкция должна храниться в непосредственной близости от машины и  быть доступной обслуживающему персоналу в любое время. При эксплуатации машины необходимо соблюдать предписания по предотвращению несчастных случаев и общие положения по технике безопасности.
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Графические изображения в этой Инструкции могут несколько отличаться от реального исполнения машины.

Помимо этой Инструкции по эксплуатации существуют Инструкции по эксплуатации используемых в машине узлов и компонентов. Необходимо соблюдать содержащиеся в них указания, в особенности указания по технике безопасности.

1.2  XE" Hersteller" Производитель
	Адрес:
	
	Контакт:

	G. Staehle GmbH u. Co. KG
Сolumbus Reinigungsmaschinen

P.O. Box 50 09 60
D-70 339 Stuttgart

Mercedesstraße 15
D-70 372 Stuttgart
	
	Tel: 
+49(0)711 / 95 44-950
Fax: 
+49(0)711 / 95 44 -941

E-Mail: 
info@columbus-clean.com
Internet: 
www.columbus-clean.com


1.3  XE" Haftung" 

 XE" Gewährleistung" Ответственность и гарантия
Все данные и указания по эксплуатации, обслуживанию и очистке машины тщательно подобраны и составлены нами с учетом ранее накопленного опыта и познаний.

Мы оставляем за собой право вносить технические изменения в рамках дальнейшего усовершенствования машины, описанной в данной Инструкции.

Все переводы на другие языки осуществляются также тщательно и добросовестно. Мы не несем ответственность за ошибки при переводе. Основным документом является поставляемая вместе с машиной версия Инструкции по эксплуатации на немецком языке.

Текстовое описание и рисунки не всегда соответствуют комплекту поставки. Рисунки и чертежи не соответствуют масштабу 1:1.

Необходимо тщательно прочитать эту Инструкцию по эксплуатации перед началом работ! 

Мы не несем ответственности за ущерб и повреждения, которые произошли в результате несоблюдения Инструкции по эксплуатации.

Передача этой Инструкции по эксплуатации третьей стороне запрещается, и мы вправе потребовать за это возмещение убытков.

1.4 Описание условных обозначений
Важные сведения, такие как информация по технике безопасности, снабжены соответствующими условными обозначениями.

Эти требования необходимо соблюдать, чтобы избежать несчастных случаев и повреждений машины.

[image: image3.wmf]  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Опасность травмирования!
Этим условным обозначением снабжены все указания по технике безопасности в этой Инструкции, при несоблюдении которых возникает опасность для здоровья и жизни. Тщательно соблюдайте эти указания по технике безопасности труда и действуйте в этих случаях особенно внимательно и осторожно.

[image: image4.wmf]  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Опасность от электричества!

Этот знак напоминает об опасных ситуациях, которые могут возникнуть от электричества. При несоблюдении правил безопасности возникает опасность для здоровья и жизни. Все работы могут производиться только обученными специалистами по электрике.
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Этим условным обозначением снабжены все указания по технике безопасности в этой Инструкции, несоблюдение которых может привести к повреждениям или неправильному функционированию прибора.
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Это условное обозначение подчеркивает рекомендации и важную информацию, содержащуюся в данной Инструкции. Необходимо соблюдать все рекомендации для эффективной эксплуатации машины.

1.5  XE" Ersatzteile" Запасные части
Используйте только оригинальные запасные части производителя.
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Использование неправильно выбранных запчастей или запчастей с дефектами от других производителей может привести к повреждению или поломке машины.
В случае, если потребитель использует неоригинальные запасные части или запасные части, закупленные  не у производителя машины, то обязательства (гарантийные обязательства, сервисные договора и др.) производителя или его представителей прекращаются без предварительного уведомления.

1.6 Защита авторских прав
Эта Инструкция по эксплуатации должна использоваться конфиденциально. Она может использоваться только допущенным к ней кругом лиц. Передача третьим лицам может осуществляться только с письменного согласия производителя. 

Вся документация защищена законом об авторских правах. 

Дальнейшая передача и копирование документации, в том числе отрывков из нее, использование и сообщение ее содержания третьим лицам запрещены, если нет специального разрешения на это. Нарушение авторских прав наказуемо, мы вправе потребовать за это возмещение убытков. 

Мы оставляем за собой право на осуществление защиты промышленной собственности.

1.7 Утилизация
–
используемые расходные материалы, консервирующие и моющие средства подлежат утилизации в соответствии с нормами закона об охране окружающей среды;
–
любые вытекающие из машины жидкости необходимо собирать и утилизировать или, по возможности, очищать и использовать вторично.

2. Инструкция по применению.

2.1 Общая информация.
1001 – машина для полировки и spray clean,

1601 – машина для полировки. Они предназначены для получения уплотненного и очень глянцевого защитного слоя. Для 1001 есть прибор для распыления для spray clean.

2.2 Сборка. 
Прикрутить направляющую штангу к машине при помощи двух гаек, и затянуть гаечным ключом 13 мм. Соедините розетку кабеля направляющей штанги с вилкой, находящейся слева на блоке управления тела машины. Потяните правый нижний рычаг, освободите несущую штангу и наклоните ее вперед, чтобы она встала вертикально и была зафиксирована (положение покоя).
2.3 Установка полировочного пада.
Машину наклонить назад и положить несущую штангу на пол. Полностью выкрутить винт, находящийся по центру снизу тела машины (крутить влево). Руками (с нажатием) установить полировочный пад симметрично на насадки для падов, и закрутить винтом (крутить вправо).
2.4 Включение/ выключение машины.

Включить в сеть. Потянув правый нижний рычаг, установите несущую штангу в желаемое положение (для работы) и зафиксируйте. Отпустите рычаг, нажать кнопку на обратной стороне корпуса рукоятки (предохранение от произвольного включения), нажать на рычаг включения и, отпустить кнопку. Машина включена. Отпустив рычаг, вы выключаете машину. Для включения и последующей работы достаточно, чтобы был нажат один из рычагов. Машина оснащена внутренней термозащитой. Она выключает машину при перегреве или перегрузке, и защищает обмотку мотора от сгорания. После срабатывания необходимо выждать некоторое время (дать остыть мотору), и только после этого включить снова. Термозащита выключается автоматически.

Рекомендуется пускать машину без нагрузки, т.е.  при включении несколько приподнимать от пола.
2.5 Установка рабочего давления (давления пада).

 Изменяя высоту (уровень) переднего колеса (ролика), можно изменить рабочее давление пада на пол. Крутить винт вправо до центра: минимальное рабочее давление - влево: макс. - вправо. Применяется для полировки и/или spray clean. Эффективное давление пада зависит (в первую очередь) от типа и качества обрабатываемого защитного слоя и рабочей скорости. Рекомендуется начинать работу с минимальным давлением пада, и повышать его только при необходимости. 
2.6 Рекомендации по работе.

Наружный электрический круг машины защищен защитой по мощности 16 А Typ G или защитой от плавления с силой тока 16А. Высокая скорость вращения пада требует, чтобы сразу после включения машина начала быстрое движение по полу. При остановке работающей машины на месте, существует опасность перегрева напольного покрытия. Если обрабатывается поверхность, примыкающая к стенам с использованием 20» (508 мм) пада необходимо вести машину очень осторожно, чтобы не повредить, выступающим падом стены, мебель и пр.
2.7 Дополнительные приборы.

2.7.1 Прибор для распыления (только для HS1001S), наполните прибор для распыления spray эмульсией, зафиксируйте на машине (спереди несущей штанги), вставив «язык». Распылитель (отверстие) распылительного шланга закрепить (повесить) в держателе на переднем колесе (направление распыления, наклонив вперед к покрытию). Трос прибора для распыления вставить в боковое отверстие на рукоятке направляющей штанги. Свободный конец троса повесить на крючок левого нижнего рычага. Для этого отмерьте длину троса винтом на верхней части прибора для распыления так, чтобы дозирующий насос (помпа) прибора для распыления при потягивании рычага срабатывал без помех.

2.7.2 Монтаж юбки всасывающего устройства. Направляющую штангу установить в вертикальном положении и положить машину назад, так чтобы блок управления лежал на полу. Установить юбку (кольцо) всасывающего устройства на тело машины. При этом штуцеры для подключение шланга должны быть направлены к полу, а щетина в сторону от машины. Установите машину на пол и  штангу привести в рабочее положение. При правильном монтаже юбка отсасывающего устройства будет скользить по поверхности, сидит свободно вокруг резинового кольца корпуса машины.

2.7.3 Монтаж всасывающего устройства. Вставить корпус всасывающего устройства в нижнее приспособление направляющей рукоятки. Верхнюю часть корпуса всасывающего устройства прижать к направляющей рукоятки до защелкивания. Соединить вилку всасывающего устройства с розеткой, находящейся на задней стенке клеммой коробки. Вставить всасывающей шланг в штуцер юбки. Указания: Всасывающее устройство начинает работать автоматически через 2 секунды после включения однодисковой машины.

 2.7.4 Замена бумажного мешка всасывающего устройства. Возьмитесь рукой за ручку лотка корпуса всасывающего устройства, и сильным рывком вверх снимите крышку. Использованный бумажный мешок снять со всасывающего штуцера и вставить новый бумажный мешок на всасывающий штуцер, и закрыть крышку корпуса.
2.8 Окончание работы.

По окончании работы необходимо отключить прибор от сети и тщательно намотать сетевой кабель на предназначенный для этого крючок на направляющую штангу.
3. Уход, техническое обслуживание и подготовка к эксплуатации.
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Машину и все дополнительные приборы и приспособления протирать сухой или умеренно увлажненной тряпкой с добавкой слабых (мягких) моющих средств, не использовать влажную уборку (не мыть), т.к. может повредиться электрическая безопасность! Работы по техническому обслуживанию и подготовка к эксплуатации (включая замену сетевого кабеля), допускается производить в специализированных сервисных центрах или специалистами, прошедшими обучение.
[image: image9.wmf]ВАЖНО!
Тип сетевого кабеля. Сетевой кабель из ПВХ NYMHYV по DIN VDE 0250 часть 406, однако, с чехлом из скрученных хлопковых  ниток для повышенной гибкости (подвижности) жил проводки. Номинальное сечение жил проводки минимум 1 мм².
[image: image10.wmf]  ВНИМАНИЕ!
К эксплуатации машины допускаются только те лица, которые обучены обращаться с ней.  Использовать машину только для сухой очистки (полировка / spray clean) и внутри помещения. Не допускать повреждения сетевого кабеля (переезд машиной, разрыв и пр.). Сетевой кабель необходимо регулярно проверять на признаки (предмет) повреждения. Не допускается эксплуатация машины, или сетевого кабеля небезупречного состояния. При использования удлинительного кабеля, или при замене оригинального кабеля, не допускается отклонение от наших стандартов. При транспортировке машины в лифте направляющую штангу привести в положение покоя и зафиксировать так, чтобы она не могла разложиться и зацепиться за стены шахты лифта. После эксплуатации, а так же перед работами по очистке и техническому обслуживанию, замене частей деталей и при переналадке для использования по другому назначению, необходимо выключить машинку и отключить от сети. Подготовка к эксплуатации может осуществляться только специализированными сервисными центрами или специалистами, ознакомленными с конструкцией машины и со всеми требованиями технической безопасности. 
4. Технические данные. 
	Технические данные
	HS 1001 S
	HS 1601 S

	Номинальная мощность (W)
	1500
	1500

	Диаметр щетки (cм)
	50
	50

	Рабочая высота, минимум (см)
	33
	33

	Количество оборотов (об/мин)
	1000
	1600

	Сетевой кабель (м)
	12
	12

	Размеры (см)
	50*77*116
	50*77*116

	Вес (кг)
	42,5
	42,5
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5.1 Опасности машины. Однодисковые машины и всасывающие устройства произведены в соответствии с уровнем технического знания признанных правил по технической безопасности. Тем не менее, при нецелевом использовании могут появиться опасности для людей, машины и др. нематериальных ценностей. При эксплуатации машины обращайте внимание на третьих лиц, в особенности детей. 

5.2 Указания по безопасности для машин, работающих от сети. Обращайте внимание на то, чтобы сетевой кабель не будет поврежден разрывом, истиранием и пр. Сетевые кабели и соединительный кабель с всасывающим устройством должен регулярно проверяться на повреждения. Перед очисткой и техническим обслуживанием машины, а так же заменой принадлежностей всегда выключать сетевой штекер из розетки! При замене соединительных кабелей, штекеров, соединения, защит и розеток должны соблюдаться все технические данные, предписанные производителем, или использоваться оригинальные запасные части. Машины не должны допускаться к эксплуатации, если состояние сетевых кабелей не безупречно. 

5.3 Целевое использование. Все однодисковые машины предназначены исключительно для генеральной и текущей очистки, полировки, а так же шампунирования напольных покрытий внутри помещений. Кроме того, некоторые модели могут применяться для шлифовки оснований и покрытий. 

Все выходящие за эти рамки способы применения, являются нецелевыми. За все последствия и ущерб нецелевого использования несет ответственность исключительно пользователь, не производитель. К целевому использованию относится так же исполнение всех предписанных производителем требований по эксплуатации, тех.обслуживанию и подготовке к эксплуатации. Машины могут использоваться, обслуживаться и подготавливаться к эксплуатации только лицами, прошедшими обучение и проинформированными об опасностях. Необходимо следовать действующим требованиям по предотвращению несчастных случаев и прочих общепринятых правил по технике безопасности и охране (медицине) труда. 
5.4 Ответственность за продукт. 

Пользователю ясно указывается на то, что машина должна применяться исключительно по назначению. В случае если машина будет использоваться не по назначению, ответственность за это несет только пользователь. Таким образом, ответственность полностью снимается с производителя. 

5.5 Эмиссии.

Шум машины - ниже 72 dB (А), машины вместе с отсасывающим устройством - ниже 81 dB (А).

5.6 Источники опасности.

При остановке машины, ее необходимо сразу же выключить, чтобы не повредить покрытие. Никогда не транспортируйте машину с направляющей штангой, находящейся в вертикальном положении. Осторожно преодолевайте пороги и уступы – возможно, повредить колеса, щетки, пады. Машина предназначена для эксплуатации на ровных поверхностях с максимальным уклоном – 2%. При транспортировке в лифтах соблюдайте указания по пользованию и предписание технической безопасности.

5.7 Специальные указания по безопасности.

Никогда не включайте машину с вертикально направленной штангой, только в рабочем положении – наклоненной направляющей штангой. Работайте по направлению от розетки, чтобы не переехать сетевой кабель.

Соединительные элементы сетевого кабеля и удлинительного кабеля должны быть защищены от брызг воды. 

5.8 Рабочее место.

Пользователь должен всегда находиться сзади машины и держаться за направляющую штангу.

5.9 Лица, допущенные к техническому обслуживанию.

Машины должны обслуживаться и готовиться к эксплуатации лицами, имеющими допуск.

�


Перед началом эксплуатации машины обязательно прочитайте инструкцию !





Эта машина предназначена только для профессионального и промышленного  использования, а не для эксплуатации в  частных жилых домах!














